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MELLÉKLET 

Az (EU) 2021/92 rendelet IA. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A sprattnak az ICES 3a körzet uniós vizein folytatott halászatára és a kapcsolódó járulékos 

fogásokra vonatkozó halászati lehetőségeket ismertető táblázat helyébe a következő táblázat 

lép: 

„ 

Faj: spratt és a kapcsolódó járulékos fogások Övezet: 3a     

  Sprattus sprattus     (SPR/03A.)     

Dánia  p.m. (1)(2) Analitikai TAC     

Németország   p.m. (1)(2)     

Svédország  p.m. (1)(2)     

Unió  p.m. (1)(2)     

        

TAC  p.m. (2)     

(1) A kvóta legfeljebb 5 %-át a vékonybajszú tőkehal és a foltos tőkehal járulékos fogásai is képezhetik (OTH/*03A.). A vékonybajszú tőkehalnak és a foltos 

tőkehalnak a kvótába e rendelkezés alapján beleszámított járulékos fogásai, valamint bizonyos fajoknak a kvótába az 1380/2013/EU rendelet 15. cikkének (8) 

bekezdése szerint beszámított járulékos fogásai együttesen nem haladhatják meg a kvóta 9 %-át. 

(2) Ez a kvóta kizárólag 2021. július 1-jétől 2022. június 30-ig halászható. 

” 

2. A sprattnak az ICES 2a körzet és az ICES 4 alterület uniós vizein folytatott halászatára és a 

kapcsolódó járulékos fogásokra vonatkozó halászati lehetőségeket ismertető táblázat helyébe 

a következő szöveg lép: 

„ 

Faj: spratt és a kapcsolódó járulékos fogások Övezet: a 2a és 4 övezet uniós vizei   

  Sprattus sprattus     (SAN/2AC4-C)     

Belgium   p.m. (1)(2) Analitikai TAC      

Dánia  p.m. (1)(2)     

Németország  p.m. (1)(2)     

Franciaország  p.m. (1)(2)     

Hollandia p.m. (1)(2)     

Svédország  p.m. (1)(2)(3)     

Unió p.m. (1)(2)     

Norvégia  p.m. (1)     

Feröer szigetek p.m. (1)(4)     

Egyesült Királyság p.m. (1)(2)     

        

TAC   p.m. (1)     

(1) A kvóta kizárólag 2021. július 1-jétől 2022. június 30-ig halászható.   

(2) A kvóta legfeljebb 2 %-át a vékonybajszú tőkehal járulékos fogásai is képezhetik (OTH/ *2AC4C). A vékonybajszú tőkehalnak a kvótába e rendelkezés 

alapján beleszámított járulékos fogásai, valamint bizonyos fajoknak a kvótába az 1380/2013/EU rendelet 15. cikkének (8) bekezdése szerint beszámított 

járulékos fogásai együttesen nem haladhatják meg a kvóta 9 %-át. 

(3) A homoki angolnákkal 

együtt. 
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(4) A kvóta legfeljebb 4 %-át a hering járulékos fogásai is 

képezhetik. 

        

” 

3. A szardellának az ICES 9 és 10 alterületen, valamint a CECAF 34.1.1 körzet uniós vizein 

folytatott halászatára vonatkozó halászati lehetőségeket ismertető táblázat helyébe a 

következő táblázat lép: 

„ 

 Faj: szardella Övezet: 9 és 10; a CECAF 34.1.1 körzet uniós vizei 

  Engraulis encrasicolus   (ANE/9/3411)   

Spanyolország   2 747 (1) Elővigyázatossági 

TAC 

    

Portugália  2 997 (1)     

Unió  5 744 (1)     

        

TAC  5 744 (1)     

(1) A kvóta kizárólag 2021. július 1-jétől 2022. június 30-ig halászható.    

” 
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